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., O Maridk,

Besnyon és Somlyoban és Pocson és Cellben,
Lorettoban, Lourdesban, Fatimdaban, a Karmelen és Athoson,
Guadalupén és Nagasakiban,

akiknek arca elé ezerével ozonlik az emberiség,
és bicskat rant a csiki legény,

hogy az & zdszloja mehessen a kérmenet élén,

és hadra kel a két spanyol falu népe,

hogy az igazi Maria melyikiike, -

O Maridk,

mig ti a tomjén lengé magasaban

a fogadalmi tablacskak aranyos koszoruja kézott,

Soésné Veres R. (2015): Kultusz és irodalom: Kismdriacell biicsujaré helyének irodalmi hatdsa. Acta
Pintériana, 1, 25-50.

megbujva az tigyetlenkezii hajdani mester szazadok feketitette vonalaiban,

Megértén mosolyogtok,
ti fakulo fekete Mariak,
tudjatok-e, mik vagytok az emberiségnek?

Ti vagytok a Dallam, a Szin, a Szabadsag,
a ritmus eloldo lebegése,

elengedés, magafeledes,

az Unnep.

Akik azt hiszik, élnek

(élnek, hogy dolgozhassanak,
s dolgoznak, hogy élhessenek),
akik tesznek, hogy tegyenek

(magot a foldbe: szem legyen,

szemet a gépbe: mag legyen,

vetés, aratds - aratds, vetes),

akik vannak, de nincsenek,

(életiik ugy folyik el:

sekély és szomoru patak,

vilagtalan barlang 6lén

haldlszagu posvany felé) -

akiknek ablaka zart tiveget

ha megrezzenti egy véletleniil arra tévedt tiidévészes napsugar,
riadtan szegezik be a megereszkedett tablat,
mert reszketnek a piros levegd
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ismeretlen veszélyeitol -

ezeknek a mostoha gyermekeknek,
az alvajaroknak és halvaéloknek,
0 Mariak,

0 bucsuk, processziok, litanidk,
rozsafiizerek, érmek, skapularék,
zaszIok, gyertyak, orgona, tomjén,
kozdos-ének, kozos-imadsag, egy-élet, egy-haldl, egy-lsten, egy Anya,
egyetlen Szépség, -

ti vagytok az élet,

az emberi, isteni élet,

0 igazi Sziizmariak! -

Mert bennetek, o tigyefogyott Maridacskak,

elfatyolozva, elemberesitve

otthonosan, nekiinkvalon lakozik kozottiink Oromiinknek Oka:
az igazi Maria,

akit a miivész Isten festett a teremtés vasznara 6roktol,
emberek oromenek,

ahitatul az angyaloknak,

onnon maganak gyonyoriiségiil,

akin az Orék Atya szeme elmosolyodjék,

mint mikor a tokéletes miivész a tokéletes miiben

dedelgetd pillantassal simogat végig szazszor is egy alakot,
aminek szépsége még neki is titokzatos, -

az igazi, igazi Maria,

akinek Krisztus-simogaté tenyerére letette az Isten

mind, ami jot szant a vilagnak,

hogy hintse, ontse, ontsa rank,

a vizozénnél ozénebb ozonnel

édesanyai szive szerint, -

az igazi, igazi, igazi Maria,

akinek az él6 Krisztus,

tilvén az Atyanak jobbja feldl,

szentsebeinek biboraban,

amikor nagyon elnehezedik a szive

teméntelen biineink lattan,

olébe hajtsa szent fejét

s megengesztelddve iilhessen vissza a mennyei tronra

és irgalommal nézzen ujra rank,
most és halalunk orajan. Amen.’

>

SiK SANDOR Az igazi Mdria cimii verse a bucsujaré helyek Maria-tiszteletének legmélyebb
gyokeréig nyul: a hivé ember a kegyhelyeken, a kegyképekben, szobrokban, a vilag minden t4jan ,,az
tigyetlenkezii hajdani mester szdazadok feketitette vonalaiban” az Isten Fiat karjaiban tartdé boldog
Edesanyét, az igazi Mdridt tiszteli. A népi valldsossag csodalatos modon érez r4 Maria és az emberi
nem kozott fennallo kiilonleges kapcsolatra. Osi, az emberi lélekbe irt Maria-tiszteletének az alapja,
hogy O mindnyajunk legszeretdbb, legszelidebb édesanyja, akinek 6lébe Gjra és Gjra még a megvaltd
Krisztus is leszall a mennyei tronrdl, hogy blineink miatt megvigasztalodjon... Maria az tidvosségre
vagyok vigasza is, akiben Istennek kedve telt. PROHASZKA OTTOKAR piispok fogalmazta igy:
Mariaban Gjra megjelent a f6ldon a tokéletes ember, amilyennek Isten eleve elképzelte, akarta, hogy
legyen képe-masa. A népi képzelet €s miivészet sokszor olyan kornyezetbe allitja Mariat, ahol
megkozelithetd, gy abrazolja, hogy életében az ember a sajatjara is ismer. A Kkegyhelyek
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kultusztargyaiban igy ,.elemberesitve... nekiink valon lakozik kozéttiink Orémiinknek Oka.” Maria a
legfébb vigasztalo, akire, mint Edesanyara tekint a hivd ember a kereszten szenvedd Megvalto
Janoshoz intézett szavaitdl megerésitve: Ime, a te anyad... Ot ,,a miivész Isten” festette ,,a teremtés
vasznara oroktol, emberek 6romének.” A tudds papkoltd mondatdba a vizjel finomsdgaval mély
teologiai tartalom is stiritddik: Krisztus és Maria tehat 6roktol fogva l1étezik az isteni tervben. Isten, a
legtokeletesebb miivész elhatarozta, hogy elkiildi egysziilott Fiat, szeretete legnagyobb bizonyitékat,
mégpedig a biinbeeséstdl fliggetleniil egy csodalatos viligba, s Fidhoz a legcsodalatosabb Edesanyat
gondolta el, a szepl6teleniil fogantatott Mariat. * Isten gondolataban tehat elébb van kardcsony, mint
teremtés...*” S amikor elérkezett az id6k teljessége, kisgyermekként Maria karjaiba helyezte Gnmagit,
hogy ebben a talalkozasban és kapcsolodasban az embert 0rok és végsd céljaba, az lidvosségre
elérkezni segitse. Az égi honba vagy6 ember legbiztosabb vezetdje is az Edesanya, akinek hétfajdalmi
¢lete a hit engedelmességében a boldogsag 6rok példazata. SZENT Il. JANOS PAL papa szavaival: ,, 4
kiilonbozo népek és nemzetek koziil azok, akik a foldon nemzedékeken at hittel fogadjak Krisztusnak, a
megtestesiilt Igének, az Udvozitének titkat, nemcsak hogy tisztelettel fordulnak Maridhoz és
bizalommal jarulnak Hozzd, mint anydhoz, hanem az O hitébdl erdt is meritenek sajat hitiikhoz. Es
pontosan ez az él6 részesedés Maria hitében teszi Ot jelenvaléva az Egyhdznak, mint Isten 1j népének
zardndokiitian, az egész foldkerekségen.” ®

Méria ,,az angyali iidvizlet percétdl jelen van az Egyhdz kiildetésében,” * Isten népének a hit
vildgossagahoz vezetd utjan. Hatisa sokféle modon mutatkozik meg. Ilyen az a sok szentély,
wBesnyon és Somlyoban és Pocson és Cellben, / Lorettoban, Lourdesban, Fatimdban ... a Karmelen és
Athoson, Guadalupén és Nagasakiban,” amelyet az egész vilagon a szazadok folyaman a keresztény
hit emelt. Ilyenek azok a helyek is, ahol Mariatdl lizenetet kaptunk, mint Lourdes és Fatima. Ilyenck a
Lwbucsik, processziok, litanidk, rozsafiizérek, érmek, skapularék, zdszIok, gyertyak, orgona, témjén,
kozos-ének, kozos-imadsag.” A hit és a Maria-tisztelet sajatos foldrajza feldleli mindazokat a
helyeket, ahol a hivok egyes zarandokcsoportjai keresik az Isten anyjaval valo talalkozast, hogy anyai
jelenléte ersitse az 6 hitiiket is. *°

A Maria-kegyhelyekre tartd blcsujaras és zarandoklat a katolikussag egyik legmélyebb élménye,
nem csak a biinbanat tinnepélyes kifejezése ** a test imajaval, hanem annak a 1¢lektapasztalatnak is a
megvallasa, hogy Mariaval a zarandok, a homo viator religiosus Krisztusig érhet el a mérhetd és a
l1élek szerinti idOben is. Hozza, aki az ,, Ut, az Igazsag és az Elet”(Jn 14, 6).

A Maria-tisztelet a katolikus vallasban kdzponti helyet kap, ,,a helyes katolikus vallasossag
ismertetdjele. Ez teszi valldsossigunkat igazdn Krisztusra irdnyitottd.”* Az Egyhaz a kultusz
hasznossagat, sziikségességét is kiemeli és a liturgiaban is kifejezi, de tlzasai és szélsdségei ellen
mindig is kiizdott. A helyes tisztelet megfogalmazasakor gyakran idézi AQUINOI SZENT TAMAST, aki
teologiai fomiivében®™ a Krisztusrol szolo részben targyalja az Isten anyjarél szolo tanitdsokat,

% REDEMPTORIS MATER. Szent Il. JANOS PAL PAPA enciklikdja: A Boldogsigos Sziiz Mariarol a zarandok
Egyhaz életében. Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 1987. forditotta: Kiss Laszld. Az eredetivel egybevetette: Dids
Istvan (1995)

%" BARSI BALAZS: Es az Ige testté 16n. Budapest, 2008. 30.

*® REDEMPTORIS MATER. Szent Il. JANOS PAL PApA enciklikdja: A Boldogsagos Sziiz Mariarél a zarandok
Egyhaz életében. Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 1987. forditotta: Kiss Laszlo. Az eredetivel egybevetette: Dids
Istvan (1995)

¥ Uo.

““Uo.

“! Adatok a magyar bucstjaras néprajzéhoz. In: Ethnographia, L/3-4. 1939. 193-200.

“2 Enekls Egyhaz 1985. 788.

“* Summa Theologiae. A teologia foglalata. Telosz, 1994.
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bizonyitvan, ha egy tanitas Krisztus méltosagat csorbitja, el kell utasitanunk még akkor is, ha az a
Sziizanya méltosagat dregbitené.

A Sziizanyat a folséges Isten nagyon sok kivaltsaggal halmozta el. Tisztelete koronként és
népenként valtozott is, aszerint, hogy melyik kivaltsaga keriilt el6térbe. A gorogok a Theotokost, az
Istensziilot, a kozépkorban az Irgalmassag Anyjat, a torok harcok idején a Keresztények Segitségét
tisztelték. A magyarsag ,,szellemi templomdban” leginkabb a mennybevitt és a vilag kirdlynd6jévé
koronazott, ,,napba oltézott,” tizenkét csillaggal ékesitett Sziizanya alakjat Svezte kiilonds kultusz.*
De istenanyaséaga, irgalmassaga, segit6készsége, fajdalmai, szeplételen fogantatdsa is olyan titok és
valosagos érték, mely a valldsos magyar lelkiilet megnyilatkozasara késztet. Minden titok beleolvad a
katolikus magyarsag szazadok alatt éplilt, mélygyokerii szellemi templomdba, mind dragakdéként
ragyog Boldogasszony anyankon, a Magyarok Nagyasszonyan, kiralyndnkon, nemzetiink patronajan.
46

A Kkatolikus hit 1ényegébdl fakado, bibliai hivatkozasokra épiild Mdria-tiszteletnek kiilonbozo
formai alakultak ki. Megnyilvanulasai az imadsagok, tinnepek, napok, honapok, évek, folajanlasok, a
szent liturgia, az egyéb formak kozott a skapularé, a csodas érem, a képek és szobrok, valamint a
Maria-kegyhelyekre vezetd bucsujdards. A kultusznak ez a sokféle formaja, lélekformald élménye
szamos modon testesiil meg a lelkiségben, a népi koltészetben, az egyhazi énekkdoltészetben, éltetdje a
mivészeteknek, az irodalom vallasos-szakralis-spiritualis vonulatot gazdagité miiveinek is.

Egy nagy személyiség irodalmi megidézésének, alakja életre keltésének sok oka lehet. A személyes
érintettségen til a 1ét-és lélekérdekli irodalmat szolgaldé alkoté gyakran emel olyan kimagaslod
személyiséget miivébe, aki egyszersmind jelkép, emberideal, erkolesi példa, mindenkori eréforras a
kozossége szamara is. Lehet azonban alkalmi, aktudlis inditéka is - akar egy-egy nevezetes esemény,
évfordulo - a koltéi mivekbe foglalasnak. Torténelmi héseink, nagy egyéniségeink gyakran egy-egy
valsdgos id6szakban éppen a nemzeti 1ét és megmaradas valamilyen fontos kovetelményére
figyelmeztetnek, a tettre kész hazafisagra, Onvizsgalatra mozgoésitanak, szellemi er6forrasul
szolgalnak, a nemzeti ontudatot megalapozo dnismeretet munkaljak. Jézus Krisztus élete és tanitasa, a
Szentiras nagy alakjai, a bibliai torténetek, a szentek csodatettei is kiapadhatatlan kutforrdsai a szo6
példazat erejével €lni tanitd miivészetének is. Igaz ez nem csak a kdzépkor szinte kizarolag egyhazi
rendeltetésii, vallasos irodalmara, hanem a - bergsoni szohasznalattal - ,, szent valosdag” széthullasa
utan a  szakrdlis, spiritudlis, istenkeresd, léleknemesité irodalomra is, mely sokszor a
reményvesztettség idején a személyes és kozosségi gondok transzcendens tavlatba helyezésével probal
a mindenkori miértekre valaszokat talalni, kiutakat keresni, lelket vigasztalni, hitet ébreszteni.

A Sziizanya alakjanak szépirodalmi abrazolasa, megidézése is mindig iddszeri és jelképes értelmet
kapott, tisztelete a miivészetek kimerithetetlen kincstara. Sziiz Maria életével halhatatlan példaja a
hitnek, igenjében az Isten iranti teljes bizalomnak és odaadasnak, az anyai szeretetnek. O az, aki égi
erdvel vigasztal, kérésekben megsegit egyént és kozosséget is.

Ha felnyitjuk a vallasos magyar nép irodalmanak konyvét, annak majd minden oldalan ott talaljuk
a tiszteletre méltd Szlizanyat, akihez a magyarsag mélységes kapcsolattal kotddik. Az égi és foldi
anyahoz, a Sziizh6z és a Sziizrél dicséretek szolnak, alakjat az evangéliumokbol és a szent
hagyomanyokbdl jra rajzoljak, legendak tiikorcserepei idézik, himnuszok magasztaljak. Papkoltok és
vilagi alkotdk, neves tollforgatok és laikusok szolitjdk meg, segitségiil hivjadk hatalmat a nemzeti

“ BADALIK BERTALAN: Istennek Szent Anyja. Szeged. 1991. 286.
* KoVACs L. P. BANK: Magyarok Nagyasszonya. http://www.kovacsbank-ofm.com/magyaroknagyasszonya.html
46
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torténelem viharaiban és az egyéni fajdalmaik orvoslasaban. Megjelenik a vallasos népkoltészetben, a
ponyvairodalomban mint a magyar asszonyok eszményképe, akihez igazitottak életiiket, dromiikben,
banatukban az ovét lattak megismétlddni, tarsukka fogadtak.

Magyar nyelvii irodalmunkban az Omagyar Mdria-siralomtél kezdve sziilettek marias énekek,
versek, konyorgések és himnuszok Isten anyjahoz és anyjardol. A Szent Sziiz életérdl, az
idvtorténetben €és a magyarsdg torténelmében betoltott szerepérdl szold versek koltészetiink
aranyfonalara flizhetok. Kiilonds az a szakralis anyakép, mely szazadok magyar lirajan végigvonul,
kezdve JANUS PANNONIUS latin verseit6l a magyar nyelvii koltészet szép darabjaiig. Utalhatunk
PETOFI SANDOR, ADY ENDRE, JUHASZ GYULA, KOSZTOLANYI DEZSO, DSIDA JENO, JOZSEF ATTILA,
RADNOTI MIKLOS, REMENYIK SANDOR, MECS LASZLO, HARSANYI LAJOS, NAGY LASZLO, WEORES
SANDOR, SARKADY SANDOR, CSANAD BELA, PUSZTA SANDOR, JUHASZ FERENC, NAGY GASPAR,
UTASSY JOZSEF anya-verseinek szakralis-spiritualis motivumaira, marias jellegére.

A zardndoklétnek a bucsujarasban ujra és ujra megtapasztalt mély lelki élménye a kezdetektdl
fogva ihletd forrasa a miivészeteknek és az irodalomnak is. A bucsut jar6 ember egy-egy szent hely
szakralis erejének tapasztalatat, torténetét valldsos népi olvasmdnyokban, ponyvikban,
apronyomtatvanyokon, énekes-és imafiizetekben, imalapokon, szentképeken, gyakran kézzel irt
formaban adta tovabb. A szovegek tobbsége imddsdg, ének, a kegyhelyen tisztelt személyrdl szol9,
hozza kothetd legenda. Az 0Osszeallitdbk és a szerzOk rendszerint blcsuvezetfk, szentemberek,
zarandokok, laikus tollforgatok. A foképp énckelhetd, verses szovegekben jellegzetes a szohasznalat, a
képgazdagsag, az érzelmekre hatd, misztikus elmélyiilést segité szandék. A Maria-kegyhelyekhez
kothetd szovegekben gyakran kap hangot az egyéni és kozosségi gondok egyiittes orvoslasanak
kérése, beirodik a nemzeti torténelem, visszatéré a krisztusi élettorténettel vald parhuzamallitas, a
Mariahoz, a magyarok legfobb partfogdjahoz szolo fohasz.

A szépirodalom szoveghalmazéba tartozd, szakralis dimenzi6ja, egyéni hangvételti mdrids versek
hasonl6é tematikaval jellemezhetOk: rendszerint bemutatjak a hely eredettorténetét, a csodakat
megoOrokitd legendakat, a nevezetesebb eseményeket, a kegyhelyhez fiiz6d6 szokasokat. Kozos
vonasuk, hogy altalaban dominal az elbesz¢lo jelleg, visszatérd a parbeszédesség, a balladai homaly, a
szaggatottsag és a toredezettség a kimondhatatlan megragadasanak lehetséges eszkdzeként. Jellemzd
mifaj a kéré-halaado imadsag, mely kotelezo elemeket és allandosult szerkezetet mutat: megszolitas,
kérés, indoklas, retorikus érvelés a kérés jogossaga é€s a megszolitott hathatos segitsége mellett,
konyorgés a kérés teljesitéséért. Benne az imadsagot mond6 gyermeki bizalommal fordul Isten
anyjahoz annak a végrendeletnek megfeleléen, amit Krisztus a Golgotén adott: fme, a Te anydd...

Jellemzének mondhato, hogy ezekben a szovegekben a vallasos-erkolcsi tizenet elsébbséget kap a
megformaltsaggal szemben. Sok vers létrejottében ugyanis elsdsorban nem esztétikai szempontok
dominaltak, az alkoté az esztétikumot rendszerint meghatarozott cél elérésének, tartalmi és stilaris
eszkozeit adott moralis, teoldgiai és valldsi tartalmak terjesztésének, meggyokereztetésének a
szolgalataba allitja. A versek legtobbje abbol a meggy6z6désbdl sziiletett, hogy az irodalom olyan
tartalmak hordozoja is lehet, melyek egy kozosség lelki-szellemi-erkélcesi életét is alakithatjak. Sok
esetben tapasztalhato, hogy egy-egy alkotasban a miivészi és az emberi rang mértéke nem mindig fedi
egymast. A szovegek koziil néhany a hitgyakorlas részévé is valt, de a szépirodalmat gazdagitod irasok
altalaban ilyen szerepet nem toltottek be, jollehet sokak szamara a megtérésre és a keresztényibb életre
folszolito siirgetésként is hatottak, hitet ébresztettek, kegyelmet kozvetitettek, lelket taplaltak.

A bucsujards, a zarandoklat is a magyar irodalom kincstarat gazdagitd lehetéség. Legismertebb
bucsts verseink neves alkotok miivei: SIK SANDOR Az andocsi Maridhoz, ADY ENDRE A pocsi
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Maridhoz, BERDA JOZSEF a csobankai kegyhelyen tisztelt Asszonyhoz, JUHASZ GYULA a szegedi
»Szerdcsen Mariahoz”, a hétfajdalma Sziizhoz irt kolteményt. BERDA JOZSEF a matraverebélyi ,,j0
asszonyhoz” fohaszkodik gyogyulasért. BITTEI LAJOS A solymari Maridhoz c. versében egy misztikus
talalkozast 6rokit meg, TAKATS GYULA A siimegi csodatevé Maridhoz a fold békéjéért, a ,,magyar
csodaért” imadkozik, BEKES GELLERT *” fohdsza a habora utan szall a Sziizanyahoz, segitségét esdve.
A csiksomly6i Napba 61t6z6tt asszonyhoz, Babba Mariahoz szépséges versek megszamlalhatatlan sora
sz61.%

Celldomolk 6si bucsujardhelye is szamos vers ihletdje. A helységet koriilolel6 taj, a Kemenesalja
kiilonds, megigézd szépségii teriilete hazanknak. Udezold dombjai, diisan termé lankai, szinpompas
volgyei a Teremtd titkainak beszédes ajandékai. A derli beragyogta taj szinte Onkéntelenil is
megszolitja a lelket.

Kemenesalja irodalmunk nagy alakjainak is a sziil6foldje, tajhazaja, ihletado, koltészetet fakaszto
forrasa. Itt €1t és alkotott BERZSENYI DANIEL, a ,,magyar Horac”, a ,,niklai remete,” Dukéban sziiletett
a ,,magyar Szapph¢”, els6 kolténénk, DUKAI TAKACS JUDIT, valamint ZADOR (STETTNER) GYORGY.
Egyhéazashetye sziilotte KUNOSS ENDRE, a banyaszhimnusz szerzéje. Alsésdgon toltotte életének
legtermékenyebb éveit a tudos KRESZNERICS FERENC, a XIX. szazad neves szotarirdja. Felso-
Kemenesaljan, Csongén honos koOzépbirtokos csaladbdl — szarmazik WEORES  SANDOR.
Nemeskereszturon, nagysziileinél toltotte legkedvesebb nyarait BERTHA BULCSU, a kozeli Iszkdzon —
a Kemenesalja peremén — sziiletett NAGY LASZLO.*

HAMVAS BELA is csodalattal szemléli ezt a tajat, s miivészi tehetségeket termd titkat a dalos
mediterranummal vald szellemi rokonsagaban latja. ,, 4 délnyugati sarok legkozelebbi rokona nem
Somogy, hanem Provence és Isztria és Dalmdcia, és kozelebb all Attikahoz, mint Gyorhéz vagy
Fejérhez. Kemenesalja févarosa nem Budapest, hanem Athén. Odatartozik, nem nyelvben, vagy
szokasban, vagy ver szerint, hanem ennél fontosabb és lényegesebb rokonsag, géniusza szerint. A
helynek valami rokonsaga van az arannyal, amit a mediterran vidéken csak Provence-ben latni, néhol
a Kis-dzsiai partokon és Nagy-Gorogorszagban. Nemcsak a napfényben van. Ha az ember a Somlo déli
oldalan a szolok folott leiil a vilagosbarnan égo, porrd valt vulkani lavan, lenéz a volgyre, a tenger
hianyzik csak, hogy Dél-Olaszorszag legyen. A levegében aranyszemcsék csillognak, mint a dalmat
szigetek kozott a mistralban és ebben a tiindoklésben érik a sz010. Az édes sziréni féeny meg az ételek
izében is benne van. A nyugati hang kicsit érdes, az északi homalyos, az erdélyi toredezett. Ez a hang
itt napos és csengése rokon a szentgyorgyhegyi bor csillogasaval. Az egész orszagban ez az egyetlen
hely, ahol az ember tudja, hogy az élet akkor magasrendii, ha miivészi.”™

E miszticizmussal atitatott helyen all a magyarsag Maria-tiszteletének egyik legszeretettebb 6si
szentélye, a kiscelli kegytemplom. A domolki bencés apatsag teriiletén az idék soran gazdag szakralis
irodalom virdgzott ki, a kegyhelyismertetokon kiviil lelkiségi, hitbuzgalmi irodalom darabjai,
ponyvak, imalapok, szoveges szentképek lattak napvilagot.

Az ahitat a vallasos-szakralis szépirodalomban is folfakad. A szovegek szerzéi kozott talalunk
neves papkoltdket (SZEKELY LASZLO, HARSANYI LAJOS), tuddés teologusokat (VANYO TIHAMER,
MAGASI ARTUR), virtuoz lirikust (WEORES SANDOR), kortars koltét (KUPI HARANGOZO MIKLOS), az

“" Alsovarosi biicst a habort utan
“ Gazdag versvélogatast tartalmaz a Csiksomlyé hazavér c. antologia. Valogatta és osszeallitotta D. BRAUCH

MAGDA. Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 2008.

“S MAITHENYI LASZLO: Egyhézashetye. Bp. 2002. 10.
% HAMVAS BELA: Az 6t géniusz — A bor filozofiaja. Eletiink-konyvek, 1988. 20.
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alkalom és a lelki élmény ihlette tollforgatot (KOVACS SANDORNE). A versek kdzos vonasa, hogy a
sorokba beleirddik a szent hagyomany, visszakdszonnek a zsoltdrok, a himnuszok szavai és képei,
ujramondva foltlinik a vallasos népénekek, imadsagok fogalomtara is.

Hit és koltészet egymast erdsité szép kapcsolatat is példazza, hogy LANCSICS BONIFAC (1674-
1737) szombathelyi sziiletésli bencés szerzetes nem csak a torok idokben elpusztult kegyhely
torténetében hozott fordulatot, hanem a késdbb bdséggel termd szakralis-spiritudlis koltészet szarba
szokkenése is az 6 nevéhez kotddik. O a koltSje a katolikus magyarsag Boldogasszonyt megszolito
himnuszanak. Az ének egyik legrégibb, Pannonhalman 6rzott kézirataban olvashatjuk: Melodia De
beata Virgine Habet Notam Propriam, vagyis a Boldogsagos Szlizr6l sz616 éneknek sajat dallama van.
A tiz versszakbol all6 himnusz a bencés Szoszna Demeternek kéziratos énekeskonyvében szerepel, a
szOvegét akrosztikon disziti, mely a szerz6 azonositasat segitette. A versszakok kezddbetiiit
Osszeolvasva ugyanis a BONIFACIUS nevet kapjuk. Népénekké valva szovegében is tobbszor
valtozott, s elterjedését mutatja, hogy 1793-ban Vécott mar ,nationalis cantioként”, azaz nemzeti
énekként emlegették.

,,Boldogasszony Anyank régi nagy Patronank:
nagy inségben léven igy szollamlik hazank:

Magyar orszagrul, Pannoniaril,

ne feledkezzél el arva magyarokrol. "

LANCSICS BONIFAC *! joszagkormanyzoként 1725-t51 halalaig megallitotta az apatsag gazdasagi
hanyatlasat, s ezzel parhuzamosan a kegyhelyhez kot6dé Maria-tiszteletet is igyekezett feltjitani.
Idejottének évében, 1725-ben - Nagyboldogasszony napjara — {innepélyes zarandoklatra hivta
Kemenesvidék papjait és hiveit. LANCSICS BONIFAC 1737 tavaszan halt meg, a ddmolki romtemplom
alatti sirboltban nyugszik.

A domolki kegyhely és bucst maig hatd torténete KOPTIK ODO (1692-1755) bencés szerzetes
mitkodésével indult. Pappa szentelése utan a vilaghirii zarandokhely, Mariacell kegytemplomanak
gyontatopapja volt, majd a salzburgi egyetem tudos tanara lett. Rendi eldljardi egyetemi kollégiumok
céljara végzend6 kilfoldi gyljtéssel biztdak meg. Adomanygy(ijté utjan - 1736-ban — ért
Magyarorszagra, ekkor talalkozott SAJGHO BENEDEK pannonhalmi féapattal, aki par évi ismeretség
utan, 1739-ben kinevezte domdlki apatta. KOPTIK 1739. julius 9-én érkezett Domolkre, ahol harom
szerzetest és nyomorusagos koriilményeket talalt. Mariacellb6l magaval hozta az ottani kegyszobor
hiteles masolatat, amelynek a Sag-hegyen probalt hajlékot biztositani. Ez a terve nem sikeriilt. Végiil
is az Osi monostor-templomtol keletre, a régi papai orszagat mellett épitett fel egy fakapolnat és abban
helyezte el a kegyszobrot. A kapolna és a foldbe vajt remetekunyho6 mellett egy kutat is 4satott. Munka
kézben a kut szajabol egy nagy ko esett a mélyben dolgozd kémiives fejére, am a kémiives mégis
meggyogyult. A kovetkezd években - tagadhatatlanul a kutasé csodas gyogyulasanak hirére -
zarandokok szazai érkeztek a kegyszobornak otthont adé fakdpolndhoz, ahol tovabbi gyogyulasok és
imameghallgatasok torténtek. Ezek magyarazzak, hogy a gy6ri pilispok 1745-ben a szobrot
. kegyelminek és csudatevonek” nyilvanitotta. 1744-45-ben a szombathelyi zarandokok a régi fabol
1745. november 21-én tinnepélyesen helyezte el a kegyszobrot a meggjitott kapolnaban. Végleges
helyére, a felépiilt kegytemplomba 1748. szeptember 15-én ezrek kiséretével vitték at.

*! Kéziratos életrajzat 6rzi a Pannonhalmi Fapatsag Levéltara, Fasc. 83.
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KOPTIK ODO szerteagazo irodalmi munkassaga a kiscelli kegyhelyhez is kotodik. A kiadott
nyomtatvanyai tobbségében kis terjedelmiiek, hirlevelek, ponyvafiizetek, gyonocédulak, szentképek,
illetve egy német nyelvli mirdkulumos koényv. Ezek koziil minddssze 11-r6] volt tudomasa PACHER
DoNATnak, * aki a kiadvanyok egy részét személyesen latta, masokrol csak a cim és a megjelenés
ténye volt ismeretes. Megemlit egy ismeretlen cimii magyar nyomtatvanyt, mely 1748-ban, Gy6rben
jelent meg, magyar énckeket, imakat kozolt, s utanuk torténeti jegyzetek voltak. A kéziratok
mirakulum-feljegyzéseihez pedig a kegyszoborrol irt latin nyelvii disztichon kapcsolhato.”

MARIA TEREZIA 1777-es rendelete alapitotta meg a szombathelyi piispokséget, amelyhez Kiscellt
¢és egész Kemenesaljat is osztottak. Szombathely 1) piispoke, SzILY JANOS 1780. szeptember 10-én
nagy tnnepségek kozott szentelte fel a kiscelli templomot, a bucsujardhelyet pedig kivaltsagokkal
tiintette ki. A II. Jozsef haldla utdn jra meginduld blicsujarasnak PAUSZ AMAND, a késébbi hazfonok
adott lendiiletet az 1797-ben kiadott ,, Kiscelli Zarandok" cimi mivével. A konyvecske nem csak
megismertette a bucstjardhely torténetét, hanem a zarandoklat lelki életben betdltott szerepét is
tisztazta.

A kegyhely torténetének kiemelked6 eseménye 1948. szeptember 12-ére esett. Ekkor tinnepelték a
kegytemplom 200 éves jubileumat. Az iinnepségen jelen volt MINDSZENTY JOZSEF biboros,
esztergomi érsek, Magyarorszag hercegprimasa is, aki nagy hatast beszédet mondott.

Az irodalmi anyagbol valogatva a legismertebb szoveg, Kiscell himnusza kivankozik az elsd
helyre. Szovegét SZEKELY LASzZLO (1894-1991) roémai katolikus pap, koltd, Vas megye nagy
miiveltségli poeta doctusa irta az 1940-es években. ** Eletét az irodalom a papi szolgalattol
elvalaszthatatlanul kisérte végig. A mivészet eszkozeivel is , kereste az Isten orszagat,” az
irodalomban is kutatta azokat a lehetdségeket, melyekkel a lelkek épiilésén munkalkodhatott. Emberi
¢s ir6i nagysagat mutatja, hogy a megjelentetés reménye nélkiil is irt egész életében. Alkotdként és
szervezokeént a két vilaghdbora kozti Szombathely irodalmi életének meghatarozd egyénisége volt.
Elnokként vezette az akkoriban megalakult Kulturegyesiilet irodalmi szakosztalyat, majd az ebbdl
létrejott Faludi Ferenc Irodalmi tarsasigot,> irasai jelentek meg a Vasi Szemle és az frott K& c.
lapban, amelyben elsésorban a megye iroit szolaltatta meg. Elemz6 mikritikait nemcsak a vasi lapok,
hanem a Katolikus Szemle, a Magyar Kultira és mas orszagos kiadvanyok is kozolték. Irodalmi

52 PACHER Donat: A Démélki Apatsag torténete. Budapest. In: A pannonhalmi Szent-Benedek-Rend torténete.
12/A kétet. Szerkesztette: SOROS Pongracz.1912. 253-254.

%% Koptik munkassagarél, irodalmi tevékenységérdl, miiveinek lehetséges csoportositasarol TUSKES Gabor-KNAPP
Eva: Népi vallasossag Magyarorszagon a 17-18. szazadban. Budapest, 2001. 320-332.

* Budapesten sziiletett 1894-ben, ott is érettségizett. Teologiai tanulméanyait Innsbruckban végezte, itt szerzett
doktori fokozatot is. 1918-ban szentelték pappa, fobb szolgalati helye Zalaegerszeg, Rabakovacsi, Készeg volt.
1950 utan Készegrél Gyodrvarra keriilt, majd tobb mint két évtized papi szolgalat utan Gasztonyba. 1991-ben
Székesfehérvarott halt meg. Miiforditassal (Enekek éneke. A bibliai kényv koltSi forditdsa. Rékospalota, 1934. A
lelki élet magaslatain. (1. B. Camilla Varani élete; 2. Folignoi Szt Angela élete; 3. Cortonai Szt Margit élete) Irta
Johannes Jorgensen. Ford. Papa, 1938. Job konyve, Bp. Szent Istvan Tarsulat, 1942.) egész életében foglalkozott,
igy adta ki Job konyvét és az Enekek énekét, melyet Weores Sandor méltatott. Elmélkedései, szentbeszédei bolcs
gondolataikkal, megszerkesztettségiikkel, tiszta magyarsagukkal a mifaj példai voltak. Elbeszélo
kolteményeiben a magyar nyelv és a klasszikus versformdk miivésze maradt, epigrammaiban pedig az dnirdnia
¢és az emberi bolcsesség nyilatkozik meg. Lelki olvasmanyai a miifaj legjobbjai koz¢é tartoznak. A nehéz teoldgiai
okfejtések helyett a Szentirds sorait érzékletes példakkal, izes, sz€p nyelven magyarazza. Tobb mesekonyvet is
irt, helytorténeti és néprajzi munkai, prédikacioi varnak mind a mai napig kozreadasra. 1982-ben, az Ecclésia
kiadasdban Majsai Mor Boldogasszony anydnk cimii miivével egy kotetben jelent meg fme, a te anydd cimmel az
a verses elbeszélése, amely a Szent csalad torténetét mondja el. Ekkor késziilt el a Szent Martonrdl és az
Alexandriai Szent Katalinrol sz6l6 legendaja is. Utolsé konyve, a Szolgalo kéltészet sajat kiadasban latott
napvilagot 1985-ban.

% BARDOSI NEMETH JANOS: Utak is utitdrsak. Szombathely, 1975.
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munkassaganak elismeréséiil a Szent Istvan Akadémia 1932-ben tagjai kdzé valasztotta. A huszas évek
kozepétdl jelentek meg verseskotetei Szombathelyen, a Martineum nyomda kiadasaban. *°

Liraja koltészetiinknek abba a vonulataba illeszkedik, amelyet Mécs LASZLO, SIK SANDOR ¢és
HARSANYI LAJOS, a katolikus lira megujitasara torekv kortars papkoltdk neve fémjelez. Verseit,
ahogy koranak papkoltoi is, az ,,éhezd szivek lelki tapldalékdanak” szanja. Stilusan egyarant érzédik a
klasszikus magyar irodalomnak, a népkoltészetnek és a szazadforduldé modern lirdjdnak a hatasa.
SZEKELY LASZLO szakralis szovegével énekeljik a Hozsanna 49, 50, 51, 159, 223. szamu és az
Eneklé Egyhdz 252. énekét.

Id6ben eldre haladva a kolté-lelkipasztor figyelme egyre inkabb az esendé embertarsak felé fordult,
versei a szenveddket és szegényeket atdlelni akard testvéri szeretet lirai dokumentumai is lesznek. A
vasi tajra is bekdszontd szegénység és a nyomorusag konkrét abrazoldsa mellett egyre tobb versben
kapott hangot majd a belsé megtisztulds és a folyamatos megtérés sziikségessége is. Lirajat
legtalalobban RONAY GYORGY jellemezte: ,, Koltéi magatartasdat leginkabb talin egy népi
ihletéseknek engedd kozépkori fresko festojéhez lehetne hasonlitani mind tiszta, vilagos, szép szinei,
mind dhitatos, naiv vonalvezetése, mind mesterkéletlen kompozicioja révén. Friss, iide, a legjobb

» .

ertelemben ,,népi”, vagyis a népi képzeletjarasra és szemléletre, hagyomanyokra megy vissza, anélkiil,
» 57

hogy barmiféle folklorizmus mesterkéltségébe esnék...

Celli himnusza *® is ezeket a sajatossagokat mutatja, a vallasos népénekek fogalomtaraval, képi
vildgaval, a himnuszok megszolitas-kérés-indoklas-zar6d fohasz-konyorgés szerkezetével. A versben a
mivészi 1élek ihletését a vallasos I¢élek ihletése erdsiti meg, a szakralis textust azonban a hivé ember
szentelte meg azzal, hogy himnusznak fogadta el. Gondolatmenete és érvelése révén a magyar Maria-
versek soraba illeszkedik. A Sziizanya a magyarok Edesanyja és oltalmazé Kiralynéja, irantunk érzett
kiilonds szeretetét a nemzeti torténelemben sokszor megmutatta, ezért minden bajban fordulhatunk
Hozza, nem csak személyes gondunk megoldasaért, hanem a nemzet bajainak orvoslasaért is. A
kiscelli Szliz irgalmas kozbenjard, josaga bizonysidga ez a halaének, mely egyéni €s nemzeti
konyorgésbe valt: ,,Tekintsd meg sorsunkat, lisd meg bajat-bujat, Valtoztasd békére bensd
haborijat... emeld ki a vészbdl siillyedd hazankat.” SZEKELY LASZLO versét UHLAR GYULA™ karnagy
szakralis zenéje tette ismertté, a kegyhely himnuszava.

O kiscelli Szent Sziiz, 6 szép Boldogasszony!
Engedd, hogy josagod benniink dalt fakasszon.
Téged dicsditiink, Téged aldva aldunk,

Téged kiralynénkka ujbol kikialtunk.

O kiscelli Sziiz Mdria, édesanyank, patronank,
Oltarodrol kegyes szivvel nézz le rank.

% [ szirtnek dlma van, 1929. A parton iilék panasza, 1932. Es a mi lelkiink nyughatatlan. 1934. Sziromesé 1937.

" RONAY GYORGY levele Székely Laszlonak.

%8 SZEKELY LASZLO: A kiscelli Sziizanydhoz

% UHLAR GYULA kéntortanito és karnagy, Esztergomban sziiletett 1891. november 24-én és Celldomélkon halt meg
1955. aprilis 20-an. Tanitéi és kantori oklevelet 1909-ben szerzett az Esztergomi Erseki Romai Katolikus
Tanitoképzd Intézetben. Palyajat Budapesten kezdte. 1921-ben a Fejér megyei Bodajkon vallalt kantortanitoi
allast. Hazassaga révén keriilt Kemenesaljara. 1924. augusztus 7-t61 lett Celldomolk kantortanitoja. 1928-ban az
egyhazi fOhatosagtol igazgatdi cimet kapott, 1937-ben iskolafeliigyel6vé nevezték ki. Iskolai tevékenységén
kiviil értékes karnagyi munkat is végzett. Ide keriilésekor atvette a Katolikus Legényegylet férfikaranak
vezetését. A felnott énekkarokon kiviil sajat iskolajanak gyermekkorusat is 6 vezette. A Kis-Maria-Celli imdk és
énekek c. imakonyv Osszeallitasa is nevéhez flizodik. Az iskolak allamositasa utan még két évig tanitoskodott a
helyi allami fitiskolaban. 1950-ben nyugdijba ment, de a kantorizalast halalaig, 1955. aprilis 20-ig folytatta.
www.cellbibl.hu/index.php?option=com.
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Kedves kegyhelyedre hoztuk el sziviinket,
Jajjal-bajjal kiizd6 harcos életiinket.

Tekintsd meg sorsunkat, lasd meg bajat-bujat,
Valtoztasd békére benso haborujat.

O kiscelli Sziiz Mdria, édesanyank, patrondnk,
Oltarodrol kegyes szivvel nézz le rank.

Irgalmad hatalmat sokszor megmutattad,

Az elmeriil6knek szent kezed nyujtottad.
Minket mélység szédit, minket 6rvény rangat,
Emeld ki a vészbdl siillyedd hazankat.

O kiscelli Sziiz Maria, édesanyank, patronadnk,
Oltarodrol kegyes szivvel nézz le rank.

A Kiscellhez k6t6do versek sorabodl kedvességével emelkedik ki VANYO ALADAR TIHAMER (1905-
2005) atya irasa. A tudbs bencés szerzetes a Szepes varmegyei Szomolnokon sziiletett ¢és
Pannonhalman halt meg. A pesti piarista gimnaziumban SiKk SANDORnak, az egyetemen SZEKFU
GYULAnak volt a tanitvanya. Tagja lett a Regnumnak és a Szekfli koré szervez6do
munkako6zosségnek, amelynek szerteagazd tudomanyos tevékenységén belill a magyar katolikus
egyhaztorténet-iras egyik csucspontjanak tekinthetdé évkonyv emlitendd meg. A kor intellektualis
pezsgésének az emléke a Pannonhalmi Szemle hisz évfolyama, amelynek VANYO TIHAMER IS
rendszeres irdja lett. Az 1929/30-as iskolaévben Celldomolkon volt segédlelkész és hitoktato.
Idehelyezésérél a Kemenesalja 1929. évi 34. szama (augusztus 18.) tudoésitott. Az 1930-31, 1934-35
és 1968-69-es tanévben Romdaban folytatott tanulmanyokat. Innen, az Ordk varosbdl, a szent
apostolok sirjatol kiildte koszontését ¢€s aldasat a celldomolki kegyhelynek, hogy ,,napsugarat,
vigasztaldst, békességet, boldogsdgot hozzon a hivék seregének.’ A vers halamondas a Sziizanya
szeretetéért, csodakban megnyilvanuld kdzbenjarasaért és tiszteletadas a zarandokok hite, imadsaga
altal megszentelt foldnek. A kegyelmeket kozvetitd erd és a blicsujardé embereket ide vezérlé mély hit
emeli a kis varoskat a hatalmas Roma mellé, igy lehet Maria aldast hozo varoskaja kemenesi kis
Romava.

Marianak varoskdaja,
patinds, kéttornyu templom
Harangzugo, ének-bugo
Bdjos taja:

Koszontlek Saghegyalja,
Bar kozottiink nagy a tavol,
Szent Péter és Pdl sirjatol.

Itt minden talpalatnyi fold megszentelt,
Vértami-nyomok a fold folott s alatt,
Szentek sirja a sok szdz templom mélyén,
Szentek emléke a polgdr-szobakban,
Szent Pétertol mdig csodakat miivel

Egi kegyelem s ember akarat!

0 VANYO TIHAMER: Készéntés Romdbol /Celldomélk népének. Roma, Magyar Akadémia, 1931. februar 6.
Megjelent a Kemenesalja 1931. februar 24-i szamaban.
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De mig nézem, de mig jarom
Romat, s rajta elméldazom.
Nem felejt el a lelkem Téged,
Nem csiigged a szivem Erted,
Kiscell a Kemeneshaton.

Igaz: nincsen katakombad

S égostromlo sok egyhdzad,
Igaz: elment nyomtalanul
Temelletted sok évszazad.
Igaz: szenteket nem adtdl,
Kiket ismeriink, az Egnek,

O, Kiscell, ha akarndlak

Hii néven nevezni Téged,
Mégis nem hivndlak masnak:
Kemenesi kis Romanak!

A Te neved: porba irva
Sok ezer zarandoklabbal,

A Te szavad.: égbe kiildott
Sok dicsérd bucsusének

A Te neved: biindosoknek
Tisztult szivvel megjart foldje,
Szentegyhazad kiiszobénél
Tiszta csokok tiize ég,

S bent a szived: a Sziizanya
Szazadokrol szazadokra
Egyre adja, egyre osztja
Kegyelmed 6zonét.

Légy boldog és legy megaldott!
Hints tovabb a kis kunyhokba,
Raba s Marcal-menti népnek
Napsugarat, vigasztaldst,
Békességet, boldogsagot.

Sziiz Maria varoskdja,

Patinas kettornyu templom
Harangzugo, ének-bugo
Kedves tdja:

Koszontlek Kemenesalj kis Romaja
Nagy Romabol,
az Apostolok sirjatol.

MAGASI ARTUR ERNO ® (1903-1959) bencés szerzetes, paptanar, kolté és irodalomtérténész volt.
Celldomolkon sziiletett, 1939-ben a sziilévarosaban hitoktatoként és kaplanként szolgalt. A celli

81 Gyér, Papa, Esztergom és Sopron gimnaziumaiban huszonegy éven at volt tanar, emellett 5nképz6kéri munkaval
is az irodalom szeretetére nevelt. 1934-40-ben egy évet hitoktatd lelkészként Celldomolkon toltott.
Bekapcsolodott a Katolikus Legényegylet kulturalis munkéjaba és szinpadi rendezdként is bemutatkozott. A
tanitas, nevelés, gimnaziumi didksag pallérozasa volt igazi hivatasa, de munkatarsa volt a Pannonhalmi Szemle
cimli folyoiratnak is. Kéziratait a pannonhalmi konyvtar Orzi. Megjelent verseskotetei: 4 vigsag szekerén
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Szlizanyahoz szamos versében szol, lirajaban motivumként visszakOszonnek a kegyhelyhez
kapcsolodo élményei. ,, Hazajdarok imddkozni” — itja A kristdly és a kaméleon c. kotetének egyik
versében. Az érzelmekben munkald, tularadé vallasos élmény idével tudatos kotddéssé érlelodott, s a
személyes, spiritudlis érintettség a versekben is szinte sziikségszerlien visszakdszon. A papkolto-
lelkipésztor igazi lélekotthonra Kiscellben, Mdridndl talal, ® a magyar nép kedves kegyhelyén. Ezt a
szentélyt, ahogy a betlehemi jaszolt annak idején, az egyszer(i, hivd nép latogatja, 1élektisztasaga, a
szentre iranyitottsaga élteti: ,, bucsusaid a betlehemi csordapdsztorok utodnépe.”

Nazaretben sem jartak hittel
Hozzad a szegény dcs hazaba
fopapok, gazdagok, nagyurak,
hogy foglald 6ket is imdba.

S kiknek az arany és a pompa,

a rang, a hir volt hén vart értek,
Kis Jézuskad okos tandcsat

s artatlan dldasat nem kerték.

Nem simogattak gyamolodnak,
Szent Jozsefnek szelid szakallat,
hogy adjon nekik békéjében
sotét gondot altato szallast.

Lasd Maria, mily egyformak
maradnak idok, emberszivek:
keriilnek, kik régen keriiltek,
s hivek maradtak a jo hivek.

Bucsusaid a betlehemi

csordapasztorok utodnépe,
orangyalok altal ébresztve
Jjarul ma is csupan elédbe.

Te most se nézed, hogy ruhdjuk
fakult, viseltes vagy foltos.
Neked most is a sziv biborja

s a lélek hermelinje a fontos.

Es hogy a kéz, mely ésszekulcsolt
ahitattal ker, barna és kérges,
nem illemhiba, hisz tudod jol,
nem kénnyen hajt a por se térdet.

Ezrek éreznek jo Anyanak,

s szivjak magukba égi tejed,
hogy istallos maguk maradtin
az Ur is legyen, mikeént Veled.

Kiralynénak is ok tisztelnek

(Somogyi Ermnd alnéven, Gyo6r, 1928); A kristaly és a kaméleon (Esztergom, 1932). Tanulmanyt irt Harsanyi
Lajosrol (Esztergom, 1933). Torténelmi arcképcsarnok. 1998.
62 1 L
Kiscellben Marianal
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itt a foldon, majd a mennyben
kegyelmed szent tallerjait szord
nagydusan hat eléjiik Cellben.

Hadd érezzék, hogy otthon vannatk,
hol tronod zsamolya székiik,

hol butol, bajtol hiin megvédve
megtaldljak a menedéket.

De jaj, amig benniik gyonyorkodsz,
szanakozz a hiany okdn,

s kérd fiad, hogy ama gazdag is,
hadd jusson at a tii fokan.

A kétet szép kolteménye a marias lelkii Edesanya alakjat idézi meg.”

Az édesanyam elment Mariacellbe...
Akkor fogadta, amikor engem sziilt,
mikor pap lettem, ujra megfogadta,
hogy segitsen a tisztelendo Sziiz...

Ures a kertiink és a sok virdg,

mind kerdez, merre tiint el az Anyam
s a fecskeék is furcsan kériilrepkednek,
szeretnék tudni, hol van az Anyam...

Mert minden virag édesanyja o,

deédelget, 6ntéz minden kis magot,
kényeztet minden bimbot s buzgon gyomldl,
hogy a palantat ne bantsak gazok...

Ismeri Anyam minden kis pillango,
kedvét keresi minden éhes fecske,

s hogy meghaldljak a kenyérmorzsakat,
dalolnak néki reggel, délben, este...

A stiglic-fészek az egresbokorban
nem érti, hol van, miert nem becezi,
hisz szerteroppent, felnott fiokdit
itt siratja, ha pihéit nézi...

Alkonyodott mar, s az esti szello
Csokjara vart, hogy szerteszét vigye
esti dldasat messze négy fele,

piros szive elszall gyiimolcsihez...

De Edesanydm elment Mariacellbe,
alkonyi szelld hiaba hivod...

- Valami furcsa érzés sajdult bennem
szivem nem kostolt vizekbol ivott...

Arvasdg ... hidba réppeni haza,

83 Az édesanyam elment Mariacellbe
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S a sziv hidba szent honvaggyal telve,
sohasem kap tobb anyai csokot, dldast,
mert ordkre elment Mariacellbe...

Jajj de rossz lenne!!

Uram, én nem birnam tovabb,

hisz Téged is végig kisért a Szent Sziiz,
mig beteljesiilt minden Golgotdd...

Oh, milyen jo volt,

hogy Te varhattad égbe Sziizi Anyadd;
elébe kiildted 6rvendd dalokkal

az angyalok mind a kilenc karat...

Jezusom, add...

én hallhassak meg el6bb, mint Anyam,
megtisztit engem utanam sirt konnye
és szentté szenderit a hosszii gyasz...

Jézusom, add...

én varhassam az égbe jo Anyam,
hogy én nyithassam fel ujjongva néki
orok Mariacell diszajtajat...

A magyar vallasos-spiritualis lira és marias irodalom kivalo ko6lt6jének, HARSANYI LAJOShak
(1883-1959) a nevéhez két celli ihletésii vers is kapcsolodik. Papi szolgalata alatt tobbszor zarandokolt
el hivekkel a celli bucsiba, s a lelki élmény versbe sziirddve is megorokitddott. Eletében is
elvalaszthatatlan volt a papi hivatas a koltészettol, mely nem csak a kimondhatatlan kimondasanak,
hanem a hitre vezetd egyik utnak is a lehetdségét kindlta szolgalataban. Gimnaziumi €s papi
tanulmanyait GyOrben végezte. 1907-t6l, pappa szentelése utan Gyodrben, Vajszkan,
Mosonszentmikloson, Rabacsanakon, Szanyban volt kaplan, majd az Eszterhazy-csaladnal, Fertddon
neveloként és udvari kaplanként szolgalt.

A koraban népszerli papkolt, SiK SANDOR és MECS LASZLO kortarsa folfedezte a magyar lira
szdmara a nyugat-dunantuli tijak, a Fertd-vidék koltészetben addig rejtve maradt szépségét. Ahogy
PETOFI szabadsag-szerelmének az Alfold, HARSANYI LAJOS vilagképének a Hansag lett legfébb taji
hordozodja: az eziistkék to-tenger, a bronzszini, titkokat susogd nad, a fehér kocsag, a szagos hanyi
virag szamara Isten szépségének és emberszeretd josaganak a beszédes tiikre, mely a 1élek mélyéig
nytl és imadatra szolit.** A taj maga az Isten-dicséret, ,, egy nagy himnusz az egész Fertd tija.” Ez a
szinpompas, impresszionista hangulatképekben, szépségében megjelenitett vidék a foldi élettérnek
kijelolt haza is, a hely, ahol az ember az Istent imadhatja. Egi és foldi haza elvalaszthatatlanul
kapcsolodik Ossze lelkében-koltészetében. A nadasok, lapok titokzatos, 6si, érintetlen taja a mélyen a
magyar vilagot, a falusi élet tisztasagat is jelenti. HARSANYI LAJOS tajjellegli versei igy a magyar
sorsnak, a l1éleknek leheletfinom latleleteivé is valnak. De nemcsak lirai kordokumentumok, realista
helyzetképek a Fert6-vidékrol, hanem I¢lekrajzok is, a magyar ember rendithetetlen, életben megtartd
hitének a kivallasai: bar ez a f6ld a szenvedés foldje, de ezért a megvaltas foldje is. Krisztus értiink is
meghalt, veliink is szenved az id6k végezetéig. Ahogy Isten Fidnak életében, Uigy a magyarsag
torténelmében sem a szenvedésé az utolsd szd. A krisztologiai sorsazonositas legtobbszor magara a
szenvedésre, a passiora, a szenvedéstorténeti 1ényegre vonatkozik. A magyarsag Isten szeretett, a
szenvedésben magahoz emelt, igy kivalasztott népe a torténelem keresztutjain - engeszteld aldozatokat

8 Temetés a nadasban, Varlak, Eg a nadas, Elnémult kécsag
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vallalva — voltaképp a megvaltas krisztusi miivét folytatja. fgy jelenik meg versirodalmunkban is
hazank a reformacio koratél kezdve. A Vers az Egi Asszonyhoz cimii kolteménye is SOrs-és
hitkoltészetiink szép vonulataba tartozik. A vilaghabora utan sziiletett, hosszu ideig kéziratban terjedt
szOveg nem csak népével, az ,, drva, rongyos” néppel a szenvedésben sorsazonossagot felismerd és
sorskozosséget vallalo kolto ,,marias jegyli” életének a dokumentuma, hanem a magyarsag Maria iranti
tiszteletének is lirai megvallasa. Ez a tisztelet vezeti a hivé magyarsagot a Maria-kegyhelyekre, hogy a
szenvedését megértd, a legnagyobb fajdalmat 4télé Edesanyaval, az égi Asszonnyal talalkozzék. O a
sz0sz6loja a népnek, kozbenjard szeretetének legékesebb bizonyitéka éppen a torténelemben valod
megmaradasunk: az életmécsiink azért nem aludt ki, mert pisla langjat égi kezed ovta. A Kiscelli
kegyhely nemzeti szentéllyé, a magyarsag mély marias hitének €16, szép példajava lesz: nem dicsérte
senki nevedet ugy, mint a Bakonyban a celli bucsusok...

Most kell elmondanom,

mit eddig még nem mondhattam el én,
de lefutott a legszebb hullocsillag:
mar tuljutottam életem delén.

Elmondom hat, hogy zordon életemnek
Te voltal mindig €l6 csillaga,

titok voltal, az egyetlen orom,

a tiszta szerelem maga.

A szoke méehek mar neved donogték
gyermekkorom kek gyermekablakan,
ugy tiindokoltél életem felett,

mint jégvert kert felett a hold talan.

Eziist tiikor volt arcod s benne néztem
kis mongol arcomat naponta,

hajadat Isten a roppant Takdcs

a felkel6 nap aranyabol fonta.

Az ajkad, attetszo sz6l6szem: piros ékko
és labaid alatt arany minden gorongy,

a kisded Jézus ugy fiigg karjaidban,
mint kagyloban a gyongy.

Sokat szenvedtem én és arva népem
e baljos tajon egy évezred ota,

az életmécsiink azert nem aludt ki,
mert pisla langjat égi kezed ovta.

A francia, a lengyel és a belga

sok nagy bajaban labaidhoz csuszott,
de nem dicsérte senki nevedet ugy, mint
a Bakonyban a celli bucsusok...

Szeret a szél, a tenger és a Montblanc,
szeret a dorgo naprendszer az égen,
de senki nem szeret ugy téged, mint
én és az én kis drva, rongyos népem.
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Falusi lany c. dertis, kedves, évédé életképe népi szokast 6rokit meg. Az linnepre siitott kalacs
illata belengi a hazat, az eladosorba 1épett lany befont hajaba kék pantlikat kot, arcat hoval mossa meg,
frissen vasalt fehér ingvdllat, zold kotényt, fodros, lenge szoknydt olt, jeles tinnepre késziilédik, a celli
bucsuba igyekszik. Szokas szerint a lednyok és a legények tinnep alkalmaval kicsinositottak magukat,
igy indultak a templomba: a leanyok az imakdnyv és a fehér keszkend mellett egy szal bazsalikomot
vagy rozmaringot tartottak a keziikben, vagy az illatos novényt az imakonyviikbe tették. A legények
rozmaringot tliztek a kalapjuk mellé. Ezektdl a virdgoktol lett illatos az Isten hdza, ezért nevezték a
szentmisét a népi vallasossagban ,, szagos misének.” A boldog késziilédés a talalkozas 6romének szol...

Simara fésiilt szép hajat
Keét vastag agba fonja.
Egszin szalagot fiiz bele,
Ugy tornyositja kontyba.
Az arcat mossa csillogo
Friss marciusi hoval.

A szomszéd Orzsike nénike
Kivancsi és megszolal.

Talan muzsika lesz ma este s tancba késziilsz, lelkem?
A lany mosolyog s rozsaként virit a csoppnyi telken.

Az uj kaldcs friss illata

A konyhabol kiarad.

A lany vasalja gondosan

Az iinnepld ruhdkat.

Feher ingvallat, zold kétényt,
A fodros, lenge szoknyat.

Az Orzse néni rosszat sejt

S szol, mint ilyenkor szoktdk.

Csak nem legény van a dologban, hogy igy 61tozél, te?
A lany kacagva felnevet s pirulva néz a foldre.

A kiskertben gyorsan letép
Egy gyenge rozmaringot.

A rozmaring az éjszakadn
Harmatban fiirdott, ringott.
A rozmaringot gondosan
Az imakényvbe zarja.

Az Orzse néninek bizony
Eldll a szeme, szdja...

Biztosan keérdd érkezik és matkapantlikat hoz!
Nem, neni! Bucsura megyiink — a celli Mariahoz!

1947. augusztus 15. és 1948. december 8. kozott a Boldogasszony Evét tinnepelte a Magyar
Katolikus Egyhaz. A szent idoben kiilonosen adaz harcot folytatott a kommunista-ateista allam az
Egyhaz, annak fOpapjai, papsaga, szerzetessége, intézményei, iskolai és hivei ellen. MINDSZENTY
JOZSEF biboros, esztergomi érsek minden rendelkezésére allo eszkozzel szallt szembe az ateista
hatalommal. ,, Mi Isten ujjdt latjuk a torténelmi eseményekben és ezért minden vész és vihar kozepette
meg nem sziniink remélni. S6t most hivunk fel benneteket arra, hogy amint dseink tették, toretlen
bizalommal helyezziik sorsunkat Isten kezébe a Sziiz Anya dltal. Ezért lesz az 1947/48-as év
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Boldogasszonyunk Eve.”® A Maria-év zarandoklatain és {innepségein tdbb mint 4 600 000 hivé vett
részt.%° Szombathely fSterén legaldbb 120 ezer ember hallgatta a biboros atyat. De ugyanigy
mutatkozott meg mas vidékek langold hite is, annak ellenére, hogy a karhatalom megprobalta
megakadalyozni ezeket a nagy bucsukat. Zalaegerszegen, a biboros atya volt varosaban ottlétekor nem
engedélyezték a hangerésité hasznalatat a téren, zordgtek, kellemetlenkedtek, ahogy tudtak.®’ P.
KOLLANYI FULOP ferences atya ezt az erés hitet 6rokitette meg versben.® Iszonyatos volt a bosszu:
allamositottak még 1948-ban a felekezeti iskolakat, karacsonykor letartoztattak MINDSZENTY JOZSEF
biborost, megkinoztak és koncepcidos perben elitélték. 1950-ben a szerzeteseket internaltak,
kolostoraikat allamositottak, miikddésiiket lehetetlenné tették. Az Egyhaz a templom falai kozé
szorult. Az iildozések ellenére is megmaradt azonban sok-sok magyar hite és a Szlizanyahoz, a
Magyarok Nagyasszonyahoz valo ragaszkodasa.

Az 1948-ban meghirdetett Maria-év linnepségsorozatinak egyik allomashelye a kétszaz éves
jubileumat iinneplé Celldomélk lett. A kiscelli Maria-templom bucsujat hagyomanyosan szeptember
12-én tartjadk. Az linnep megzavarasara a Beliigyminisztérium kegyetlen forgatokdnyvet készitett. A
helyszint lezarattak, szaj- és koromfajas-jarvany cimén megtiltottak a varosba lépést, géppisztolyos,
szuronyos rendérok alltak el az utakat. Szeptember 9-én kidoboltdk a kisvarosban, hogy a kornyéken
agyhartyalob jarvany 1épett fel, orvosi sziirOvizsgalat lesz 12-én, ezért a lakossagnak otthon kell
maradnia. A messzir6l érkez6 zarandokok, akik nem tudtak a zarlatrol, a foldeken éjszakaztak, sokan
pedig mezei utakon lopakodtak a templomhoz. Az {innepséget a hatdésagok a falak kozé zartak, az
épiiletet rendérkordon vette koriil. Amikor MINDSZENTY biboros a szentmise végén harangzugas
kozepette kilépett a templombol, renddrautok szirénaja hangzott f6l, de a tomeg linneplését és énekét
nem tudtak elnyomni. A tizoltok az imadkozé tomegre szennyvizet locsoltak. MINDSZENTY azonban -
mint Nagy Szent Led Attila csapataival tette - eléjiik 1épett és megaldotta 6ket. Magaért besz¢l, hogy
az utolso hercegprimast végakarata szerint Mariazellben, a Szent Laszld-képolnaban temették el: ,, Ha
szamkivetésben halok meg, temessenek el ideiglenesen a mariacelli kegytemplomban [...] Ha Maria és
Szent Istvan orszdaga felett lehull a moszkvai hitetlenség csillaga, vigyék testemet az esztergomi
bazilikai sirboltba”- irta. Mariacelli sirja a magyarok zardndokhelyévé, a kommunizmus elleni
tiltakozas jelképévé, az emigracioba kényszeriilt magyarok talalkozé helyévé is valt. MINDSZENTY
JOZSEF itt nyugodott 1991. méjus 4-ig.*®

:: MINDSZENTY JOZSEF: Emlékirataim. Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 1989.195.
Uo. 201.
7 KovAcs L. P. BANK: Magyarok Nagyasszonya. http://www.kovacsbankofm.com/magyaroknagyasszonya.html
% Dombos Zala zengd dala Feléd szdll most, Boldogasszony a Te neved, Legyen dldott. Edes anydnk, drva néped
Leborulva hodol néked és kényorog. Konnyes Zala keérd szava Legyen kedves, Nézd, a szemiink konnyeinktol
Mindig nedves. Edes anydnk, drva néped Leborulva hédol néked Es konyorog. Hivé Zala szine — java Eljott
hozzdd, S gyermekeid tenyeriikben Sziviik hozzik. Edesanydnk, drva néped Leborulva hédol néked Es konyorog.
Halas Zala elvisz haza Szivbe zarva, S ha szenved is, nem lesz tobbé E nép arva: Edesanydnk, arva néped
Leborulva  hédol néked Es konyorég. 1dézi KOVACS L. P. Bank: Magyarok Nagyasszonya.
http://www.kovacsbankofm.com/magyaroknagyasszonya.html
% Sirkovét 1976. V. 30-4n mintegy 3 ezer magyar zarandok jelenlétében aldottak meg. Felirata: Josephus Cardinalis
Mindszenty primas Hungariae MDCCCXCII - MCMLXXYV. Vixit et vivat pannoniae sacrae (Mindszenty Jozsef
biboros, Magyarorszag primasa 1892-1975. Elt és él a szent Pannéniaért). Jobb oldalan a koronas magyar cimer,
a bal oldalon Mindszenty biboros cimere. A tabla felirata: Ez a marvanykd fedi most - mig a felszabadult haza
foldjébe megtérhet - Mindszenty Jozsef maradék porait. Sziiletett Csehimindszenten 1892. marcius 29-én; pappa
szentelték Szombathelyen 1915-ben, négy év mulva Zalaegerszeg plébanosa, majd 25 év utan veszprémi piispok;
1945-ben esztergomi érsek, Magyarorszag biboros hercegprimasa. Helytallt Istenért, Egyhazért és szenvedd
népéért. Az elnyomo hatalom kétszer vetette fogsagba, 1949-ben pedig életfogytiglani bortdnre itélte. Bilincseit
1956-ban a felkelt nép verte le. Miutan a szovjet erészak leigazta az orszagot, 15 évig az Amerikai Egyesiilt
Allamok budapesti kovetségén kapott menedéket. Engedelmességb6l vette magira a szamkivetés nehéz
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Ozv. KOVACS SANDORNE BELLA MATILD " is részt vett csapodi zarandokokkal ezen a

szenvedésekkel és borzalmakkal teljes 1948-as bucsun. A szornyli eseményeknek versben allitott
emléket. Szokasosan gyalog indultak el, de az avosok jarvanyra hivatkozva visszazavartak oOket.
Vonattal probaltak Celldomolkre jutni, a zsufolt szerelvényre az ablakokon at masztak be. Minden
nehézséget vallalva értek el a kiscelli Szlizanyahoz. KOVACS SANDORNE fogadalombol élete végéig
minden évben elzarandokolt a kiscelli bacsuba, 1993-ban halt meg.

Kiscellnek 6si templomaban, késziil népiink iinnepet varva.
Boldog iinnep, nagy lesz dra, fopapunk jo, hogy megaldja.
Keésziil népiink, alig varja, hogy lassa 6t Maridja.

Am de kiinn a nagyvilagban, irigy lett a kormanypdrtja.
Faj neki, ha népét latja, miként hodol Marianak.
Rettenetes bosszu hajtja, és a népet megzavarja.

Torvény nevében szolitja, puskatussal tizi-hajtja.

Nem tudja a szegény balga, Isten felett nincs hatalma.

Halkan szall a Sziiz fohdsza Cellnek fényes templomdaban.
Fényesebb lesz szent orcdja, kin és orom altaljarja.
Karjan ragyog Jézuskdja, szallas lesz az Isten haza.
Ejszakanak éjszakdja lehull az Ur templomdra.

A tronusan Isten baranya ki van téve imadasra.

Szall a hdla hozsanndja, megtelt az Urnak hdza.
Szeptemberi éjszakdban virraszt Arpad unokdja.

Lehajol a pap szavira, hédol szivbél Eg urdnak.

Faradt testét nem sajnalja, nem pihen le éjszakara.

A kegytemplom csendes, néma, igét mond a papnak ajka.
Tanit, buzdit, lelke szola, a szenveddt kézen fogja.

De egyszer csak, jaj, mi volt a veldt razo sikoly hangja??
Sikoly hangzik ujra-vjra, itt a bosziilt farkascsorda.
Zorren a vasfegyver rajta, az imadkozo népet hajtja.
Sotét ez a szép éjszaka, a hds magyart betakarja.

Hanyat vitt mar el a zsanda, ki tudja, hogy hova.

Ez a rémes éjek éje véget nem ér talan soha.
Vajha mégis megvirradna, mi lesz e kis népnek a sorsa?

Es az éra halad kinban, meghasad a hajnal rajta.

Sziiz Maria neve napja, szegény magyar megsiratja.
Hajolj le szép Sziiz Maria, vedd e népet karjaidba.

A rozsaszin hajnal pirja szent alddsod ide hozza.

Es a rabok firadt ajka imat rebeg a hajnalba,

Sz61 a csengd, szdll a hangja, az Ur magat étkiil adja.
Mig a templom dhitatban, kiviil ott jar a sok zsanda.
Harci mezben mit akarhat, hisz nekiink csak olvasonk van!
S egy éjszaka fajo kinja sotéten iil az arcokban.

Mozes égo csipkebokra, szallj le kozénk béket hozva.
Szomoru a templom papja, kéri, hogy a nép tavozna.
Lehet talan ugy két ora, lesz-e iinnep, 6 nem tudja.
De a sétét kin lesujtja, népéért van nagy izgalma.

keresztjét, s aggastyanként lett a vilagban szétszort magyarsag hii pasztora és igaz atyja. Meghalt Bécsben 1975.
majus 6-an.
" KOVACS SANDORNE BELLA MATILD: Ha hiv a Szent Sziiz! Celldosmélk, 1948. szeptember 12.
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Azert keri, hogy tavozna, lelke bosszut nem ohajtja.
Lassan a nép mintha fogyna, tagas a templom hajoja.
Aki elment, van gond arra, hogy ne jojjon tobbé vissza.
Megérkezik-e a fopap? Tan valami érte volna?

Mar egy orat tovahalad a kitiizott idépontra.

De mégis jo! Itt a fopap, szennyes vizet szor a zsanda.
Szol a harang, itt a papja, hés lesz a nép, aki varja.
Telve van mar Cell temploma, Mindszentijét itt fogadja.
Aldast oszt a szive s karja, 1igy vonul be a templomba.
Most a magyar megmutatja, nincs erd, mely visszatartsa.
Térdel a nép buzgo imaban, hozza kénnyét Marianak.
Most a fopap hé imaja szall az oltar magasaba.
Szeretetrdl szol az ajka, hogy olelne mindkét karja.

Felajanlja — igy mondja — népe kénnyét, ha elbirja.

S ha leroskad, mert nem birja, népéért lesz aldozatja.
Faj neki a kormany szava, nemes lelke tiltakozna.

A nagy hds szavat bevaltotta, aldozat 6, népe tudja.
Kiscell fényes templomaban a nagy tinnep végét jarja,
Biiszke a nép hés papjara, kéri Istent, hogy megaldja.
Ha a szent Sziiz hivja, jonni fog, ha lesz is ara!

(Kup1) HARANGOZO MIKLOS, az életét Celltd] tavol é16 kolté verseibél az Gsigazsag csendiil
ki: az idegen fold bar nagy lehetdségeket adhat, am az ember a ,, biiszke csuicsokon” sem felejti el az 6t
elinditd, mindig hazavaré sziiléfoldet. A kotddés a szivben gyokerezik, hogy igazi kiildetését Istentdl
kijelolt helyén toltse be az ember... Zsoltar és Kiscell egén c. versében a régi kegyhely
1élekmegszolito titkat vallja ki: ide, az Osi szentélybe Maria hivja vissza a vilagba szétszorodott fiait.
Itt mintha megallt volna az id6: a barna harang, az alkony, a rend a régi — csak az ember lett ,, sdrba
tapado.” Maria ugyanugy, a vilag végezetéig hiv..., kér..., var... orzi a vdros egét... A vilagban
megfaradt zarandokot aldassal fogadja vissza.

Elindultam téled, megérkeztem hozzad.
Felettiink a hegynek csendes berkei.

A friss rét az égre tagulé mennyorszadg,
s rajta a viragok: Jézus versei.

Biiszke csucsok élén lankdidra vagytam,
fogadd be a faradt, bus zarandokot!
Eleget szédiiltem mar a nagyvilagban,
megpihennék most, ha adnal ra okot.

S hogyha mégse menne, hogyha tévedés volt,
és soka maradni gyilkos egy helyen,

mondd, hogy itt is, ott is taguld az égbolt,

s mindig visszavarsz a régi kegyhelyen!

™ Etiidok egy elhangolt zongordra. Harangozd Miklos versei. 2004.
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Kiscell egén

Kiscell egére sziirke galambok
szallnak az esttel, s rebben a sziv:
szolnak a szélben a barna harangok,
régi a dallam, Maria hiv.

Asit az dsé, csendes az ostor,
alkonyi fényben a két kicsi ter,
suttog a kedves, sarga kolostor:
hozd el a lelked, Maria ker.

Szép libasorban jonnek a hivek,
mozdul a csendes, nydri hatar.
Unnepi gunyadk, tinnepi szivek,
nincs szomorusag: Maria var!

Merre ma mindez? Hol van a mii,
és mert nem akarjuk a régi reget?
Nem csodaszép, hat nem gyonyorii,
hogy Maria orzi a varos egét?

Megvan a templom barna harangja,
megvan az alkony, megvan a rend.
Elnyeli végleg az éjszaka hangja,
Vagy ha akarjuk, gydzhet a csend?

Kiscell egérdl kiildik az aldast,

s bar ma a talpunk sarba tapad,

Maria 6rzi az és-csodavarast.

Nem kell, hogy elhidd. Csak ne tagadd.”

Az 1740-es évektdl hatalmas szamban Kiscellbe zarandokld bucstisok ellatasara felépiilt az
elsé vendégfogadd. A templom északi oldalanak kozelében sorakoztak a babosok, a szentképeket,
gyertyakat és egyéb kegytargyakat arusitok bodéi és hazai. Az idetelepiilok nagyrészt német
szarmazasuak voltak, foglalkozdsukat tekintve vendéglosok, kereskeddk és iparosok. Az 1760-as
években kb. huszondt haz allt a templom kézelében. HARANGOZO MIKLOS™ apro életképekbdl
épitkezd verse ebbe a korba visz vissza.

Kis-czelli bucsu, 1766

Hozott Isten nalunk, sok faradt zarandok!
Etel-ital szalldst itt ugyan talaltok!
Messziriil vilaglik mar a templom tornya,
Ott lakik a Szent Sziiz, s lészen ratok gondja!

2 HARANGOZO Miklos: Hattal a holdnak. Harangozo Miklés versei. Celldémolk, 2011.

" (Kupi Miklés) iroi nevén HARANGOZO Miklos , tizenot éve ¢l New Yorkban. Utazésai soran eljutott tavoli
orszagokba, Kina, Egyiptom, Mexiko, Hawaii, Italia, Gorogorszag, Anglia, Puerto Rico élményvilaga formalta
gondolkodasat.” Josa Judit ajanlasa a szerz6 Et(idok egy elhangolt zongorara c. magankiadasban, 2004-ben
megjelent kotete elé.
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Biinterhes lelketek labahoz vigyétek,
S Tole fololdozo aldasat vegyétek!
Meggyogyul a fajas, elmulik a nyiiség,
Hogyha szivetekben érdemes a hiiség!

S ha majd Mariankat szépen kdszontétek,
Lllendd imdkkal Otet illettétek,

Lépjetek ki akkor Kis-Czell varosaba,

Ki a koradszi, nydjas éjszakadba,

S ott, a klajstrom mellett, barmi is az ora,
Ratalaltok majd a Szarvas Vigadora,
Ahol Patzold Uram kurjané torokkal
Kinal majd a hiivos, jo sagi borokkal!

S kicsit tavolabb, a Szentharmassag téren
Mar a Szollé Koresma vilaglik az éjben,
Ottan Wenczler Janos arul vacsorakot,

S ndla kaphatjatok a legjobb tubdkot.

S ott a Voros Okor, ahol Péandits Janos
Uram a tisztessen megosziilt korcsmdaros,
Az is bokezziien meéri ki a rumot,

De vigyazz, ne csindlj mégse skandallumot!

S innét ha menni koll, ott van még a Barany,
Ahol két kupat kapsz egyetlenegy aran,

Meg az Angyal Csarda, ahol jol zenélnek,

S egészen hajnalig jarjak a legények.

S hogyha faradt tested vagyna nyogovdsra,
Kapsz egy jo szobat a tagas Korondba,

Vagy, ha az erszényed kénnyebb par garassal,
Be koll akkor érned a Fekete Sassal.

S reggel, ha ebrednél renyhe kabulatba,
Imelygds, fejfajos, rusnya hangulatba,
Elballaghatsz majd az utca legvégere,
Capellaris Uram kavémérésébe.

Aztan atéltozven a jobbik ruhadba,

Sétalj vissza ujra a Sziiz templomaba,

S miutan meggyontad az eldzd estét,

Tisztan vedd magadhoz Krisztus Urunk testét.

S végiil aldott szivvel indulj az utadra,
Emlékezve minden boldog pillanatra,
Melyeket megéltél Kis-Czell varosaban,
Hétszazhatvanhatnak September havdban

Nagymariacell-Dénesd-Kismariacell kegyhelyét egymashoz kéti a torténelem és a Szlizanya iranti
mély szeretet. Az ausztriai Mariacell, a magyarok 6si, szeretett zarandokhelye PROHASZKA OTTOKAR
emlékezetében is él. A kegyhely szépsége és a lélek mélyéig hatd, megszolitod iizenete egy csodalatos
esszében kap hangot.
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. Mily hangulattal megyek hat Mariacell felé? [...] Két szoval jelzem: én haza megyek. Lélekkel
jarok ott, mely hegyrél-hegyre szadll, hogy a legfolségesebbet elérje. Sziklak kozt bolyongok s anyai
keblet keresek. Lélekkel jarok ott, mely zart kertbe hatol, hogy a legszebb liliomot lassa. Nem is jarok,
kiuszom; a természet szépségein, mindmegannyi fokon folfelé iparkodom; a tort sugarakat

crer

arcara gondolok!

Ez a szép természet nekem csak keret; hegy, volgy, patak, szirt, erdo, balzsam, illat, felhd,
napsugadr- nekem csak keret. E keretbol néz ream az én Anyam.

Mariacell Anyam hdza! Bar cella csak, mégis ragyogo, szinpompds, szivarvanyos; szebb, mint
barmely palota. S ezt a cellat ide épitette a Szent Sziiz, ez az 6 nyaraldja. Ide vonult el, messze a
varostol, gyaraktol, a ziirzavartol. Kivonult Babilonbol s épitett maganak egy fiiggokertet magasan a
tenger folé; hegyek a bastydi s szirtek az oszlopai. Elzart kertet épitett itt, hiis, illatos, balzsamos
kertet, s andalog benne, s akarja, hogy aki hozza jon, ugy jojjon, mint haza, ugy jojjén, mint a Szent
Sziiz gyonyoriiségenek kertjébe.

E szép videék illata, a meg nem mételyezett, a tiszta természet, a természetes Oserd, s azontul a
bensdség, az ahitat, a kegyelem . . . ezt érezni kell. E szép vidék illata az, hogy ez egy darab szent fold.
E szép videék illata a gyermeki érziilet az Istenanya irant, ki itt otthon van. Itt poganysag nem lakott.
Ide az ember mdr mint keresztény jott.”™

Az Oreg Czell kisugarzasat mutatja, hogy kegyszobranak masolataval szdmos helyen talalkozunk.
A stajerorszagi Mariazellben kialakult kultusz formalta és mintat adott a magyar bucsts szokasoknak
¢és gyakorlatnak. A kegyhelyen megjelent ponyvak, legendak, énekes fiizetek, egyéb nyomtatvanyok is
mintaul szolgaltak, motivumai rendre-sorra folbukkannak a magyar anyagban is.

Kiscell kegyhelyének kiilonlegessége, hogy nem csak a szobor, hanem az egész templom is a
mariacelli mintajara épiilt, s a KOPTIK ODO altal meghonositott tisztelet is szamos szallal kotédik a
mintaadd anyakegyhelyhez. Kiilonféle akadalyoztatdsok esetén a dunanttli hivek idesereglettek, és a
templomban ugyanugy elhelyezték fogadalmi targyaikat, mint az eredeti celli Szlizanya szobranal. Ez
a szoros szakralis kapcsolat is magyarazhatja, hogy két, eredendéen az oOregcelli hagyomanyhoz
kothetd vers a kiscelli irodalomban is helyt kapott.

Blicsus emlékeket idéz Kocsis LASZLO (1891-1973)" papkolts verse,”® mely a kiscelli ihletésii
lirai termés kozé is bekeriilt. A lelkipasztor tSbbszor vezette hiveit a celli Mariahoz, Oregcellbe és
Kiscellbe is. Egy verse a stajerorszagi kegyhelyre zarandoklo magyarok szokasait 6rokiti meg. A kora

" PROHASZKA OTTOKAR: Magassagok felé. Szent Istvan Térsulat, 1928. 52.

75 Kocsis Laszlo a Vas megyei, Raba-vidéki SzOcén sziiletett 1891-ben és Pécsett halt meg 1973-ban.
Szombathelyi premontrei gimnazista, amikor 1909-ben megjelent els6 verseskotete. 1911-ben 1épett be a
veszprémi szeminariumba, de a koltészettel nem hagyott {61, alnéven publikalt a Veszprémi Hirlapban. Egyre
kinzébbnak érezte azonban a valasztas terhét: pap legyen-e vagy kolt. 1913-ban elhagyta a szeminariumot, de
egy év mulva Pécsett folytatta tanulmanyait. 1916-ban pappa szentelték. A papi szolgalat dél-baranyai kis
falvakba szolitotta: Mecsekszabolcs, Magyarkeszi, Vasarosdombo, majd Dombovar, Pécs és Ujdombovar lettek
allomashelyei. 1950-td1 halalaig Pécsett szolgalt a székesegyhaz kanonok-plébanosaként.

Kocsis Laszl6 mintegy félezer kdlteménye nyolc 6nallo kdtetben jelent meg. Lirdja a magyar koltészetnek
abba a vonulataba illeszkedik, amelyet Mécs Laszlo, Sik Sandor és Harsanyi Lajos neve fémjelez. Kotetei:
Rézseldngok. Versek. Szombathely, 1909. (Osz Ivannal kozosen). Kolostori csend. Versek. Pécs, 1917. Ferenc
virdgos kertje. Versek. Dombovar, 1923. Aranyampolna. Versek. Dombovar, 1925. Szent Ferenc miséje. Versek.
Pécs, 1928. Mindennapi kenyeriink. Versek. Pécs, 1931. Két kiilon vildg. Versek. Bp., 1937. A4 dém. Versek.
Pécs, 1938. Falum képeskionyve. Versek. Bp., 1942,

"® 4 bot, mit hoztak Oreg Cellb6l. Falum képeskonyve, 1942

46



Acta Pintériana 1. 2015.

tavaszi munkak utani lazas késziilédést, a ,.fekete vasarnap eldtti” indulast, a faradsagos, kiizdelmes
utat €s a boldog megérkezést Nagyszerddn. A bucsusok Maria dldasat hoztdk a magyar falu népére,
imadsagukra életre kelt a természet, szarba szokkent a vetés, béke és 6rom toltotte be a tajat. Maria
mosolya ragyogta be az életiiket. A kegyhelyrél hozott celli bot pedig a Szlizanya szeretetére
emlékeztetd jellé, a remény jelévé lett.

Hagyomanyos mariacelli bucsustargy volt a 120-130 cm hosszu, esztergdlassal készitett, kereszttel
végz6dd bot, amelyre gyakran szentképeket, érméket rogzitettek, férfiak és ndk is vasaroltak
maguknak. A kedves emlék felidézte a kegyhelyet, a személyes élményeket és utalt a fidradsagos
zarandoklatra is.

Fakopacs fiirgén kopacsolta
Almafaik zuzmos derekat,
Palantak kerti dgydsokban
Vartak a mdjus sugardat,
Zoldello tenger a hatarban,
Rabanal eziist jegenyék.
Ime az indulds plakdtja:

A celli bucsut jelezték.

Marcius ota veritékkel

A foldnek adtak erejiik.

Isten teriti teritékkel

Ezutan, ez volt halk hitiik,

Meg a fajdalmas, az Oreg Cell
Nagyasszonya, a kékruhdas.

Bar messze van, éghez oly kozel,
Egy kis égi kirandulas.

Mi kellett, meglett. A tarisznya
Két hétre valo kenyeret,
Makos kaldcsot, forré zsirba
Siilt pogacsakat rejteget.
Elokeriilt a téli bunda,
Nagykendo, nap is nevette,

Az ember, ha a celli botra

S bottal valldra vetette.

Szombaton hajnalban mentek el,
Fekete vasarnap elétt,
Proseccioban, fesziilettel,

Piros zaszloval mentek 6k.
Harangok zugtak, zsenge foldiink
Harmatosan nézett rajuk.

A Dombnal toliik elkoszontiink,
Csokoltuk botjuk, ruhdjuk.

Hol jarhattak? Kevés volt oda
Tudasunk lombja. Elmentek
Oreg Cellbe, a Sziiz megmondja,
Hegyen tul merre menjenek.
Nem is rettegett gyerek-esziink,
Az oregek se aggodtak,
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Rétiink, rozsunk, nyirfank, fiizesiink
Azota jobban hajtottak.

Kiskertek, szériik almafai
Nyoszolydlanynak é6ltoztek,

A féld nem ér ra nyégni, fajni,
Csak oriilt a langy esonek,
Arasznyit nott a buza szadra,
Gyepiik mentén, a megyelen
Kokénybokor fehér agara
Madar szallt, hogy énekeljen.

Igy vart falunk az Oreg Cellbe
Zarandoklo magyarokra,

Mig 6k kiizdottek ho-hegyekben,
Botjukat marokba fogva,
Meg-megallitak, mérték a havat,
Rovassal rottak botjukra

S sohajtottak minden hegy alatt:
Az ég, a Sziiz de messze van.

Nagyszerdan hozta lovas Huszar

A hirt s falumon ugy uszott

At ez a hir, mint a napsugdr:
Jonnek a celli bucsusok!

A senyvedo a szalma almot,

Az asszony hagyta tiizhelyét,

Eg kigyujtott milljé csillagot

S templomunk minden gyertyafényt.

A varos-uton mint a hadtest,
Mint a gyoztes, ugy hompolygott
Enekls falum, dalolt az est,
Nagyasszony a felhdk folott
Mosolygott kéken a hatarra,
Mosoly zengett az énekbol

S mosolybol remeényt divigalt a
Bot, mit hoztak Oreg Cellbdl.

ENDRODI SANDOR (1850-1920) koranak ismert és elismert koltéje, nevét gazdag és sokoldalu,
uttord jellegi irodalmi munkdassag is fémjelzi: kivald forditd, Heine-mivek magyarra iiltetdje, a
Petofi-kutatas elinditoja, neves antologia-szerkesztd. Hazaszeretettél langold kuruc nétaival a kor
legnépszeriibb alkotdi kozé keriilt, virtuéz, megajulni tudd, képgazdag, egyéni hangli koltészete
kozonséget és kritikat is elragadott, vallasos koltészetével ' a lira nyelvét spiritualizalta. Stilusara
jellemz6 a népdalhagyomany, a heinei érzelmes-ironikus kdnnyedség, a romantika patoszanak ¢€s az
impresszionizmus szineinek 6tvozése. Inspirdloja a ballada, a legendavilag, amelyet 0j szinnel, koraba
olvashatd {izenettel gazdagit.

A celli bucsu népi motivumokra épiild, balladés ritmusu verse a Mdaria kdzbenjarasara tortént csodat
mondja el, egy tanito jellegli, érzelmekre hatd, ponyvan terjedd népszeri torténetet ir at. Jollehet az
ének a ,,Nagy Maria-Czellben” tortént csodat verseli meg, a kiscelli bcsuskiadvanyokban is szerepel.

" Vallasos verseinek kotete: Isten felé (1901)
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Mélységes erdok stiriijén
Maganyos ut vezet,

Az uton egy szegeny, erotlen
Asszonyka lépeget.

Gonosz hely, rablo nép tanydja
Az est is éjre valt

Megallj! hangzik a stiriiségbol
S a sapadt noé megall.

Kibuknak nyolcan is s elélép

A rablo nép ura:

Hova ballagsz te sapadt asszony?
A celli bucsura.

S mit viszel a celli Marianak?
Mutasd a kincseket!

O nem viszek én semmit néki,
Csak tiszta szivemet!

Fogjak, motozzak: mindhiaba,
Szegénynek semmije!

EI6, el6 hat szivet, hogy
Igazan hadd vigye!

Mellebdl éles, gyilkos késsel
Kitépik szivet,

Azutan kétényebe dobjak:
Most indulj és vigyed!

S az asszony 6 csodak csoddja-
Nem hull a foldre, nem:
Koténykéjét kezébe fogva
Megindul csondesen.

Arcan a holtak sapadtsaga,
Ruhdja tiszta vér

Az égen hajnal pirja reszket,
Amikor Cellbe ér.

De hallga! Mi zsibong a légben?
Hang, millionyi hang!

Cellben magatol megszolamlik
Zeng-bong a sok harang.

A pap miséjét abbahagyja.
Foélkelnek a hivek

Mindenkit egy érzés ragad meg,
Mindenki megy, siet.

S égd gyertydkkal, szent zdaszlokkal
Todulnak kifele,

Ki szivét hozza Marianak:

A véres no elé.
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Koénnyel fogadjak, védve hozzdk
Az Ur hazéba 6t,

Hol végre dsszerogy szegényke
A draga Sziiz elott.

A Sziizanyanak marvany szobra
Az oltarrol lelép,

Kezebe veszi halk fohdsz kozt

A jo asszony szivet.

S mig konnytél, vértdl azva, fazva,
Félholtan fekszik ott;

Im mellén forradds se latszik

S beliil a sziv dobog!

Az amulattol, a esodatol
Meghatva all a nép,
Ragyogo diszbe oltozkédve
Uj pap mond 1ij misét.

Es szinte fel az égig harsog
A hdlaado ima:

Hozsanna néked, Isten anyja,
Aldott Sziiz Maria.

A kiscelli Maria-tisztelet élményébdl sziiletett versek kiilonbdzé korszakok 1élekdokumentumai.
Hitbol fakadtak és hitre vezetnek, igy - SZENT Il. JANOS PAL papa szavaival - nagyon értékes utat
jelenthetnek a hit horizontjan is. Am minden miivész kozos tapasztalata az is, hogy athidalhatatlan a
kiilonbség a mégannyira sikeriilt mii és a misztérium foliilmulo tokéletessége kozott. Mindaz, amit
képben, zenében, versben vagy barmi alkotasban kifejezhettek, csak arnyéka annak a ragyogasnak,
ami lelki szemeik el6tt néhany pillanatra folvillant. ,, 4 hivé nem csodadlkozik ezen: tudja, hogy néhany
pillanatra  beletekinthetett a fényesség azon mélységébe, melynek dJsforrdsa Isten. Kell-e
csodalkoznunk rajta, ha a szellem oly elfogodott lesz, hogy csak dadogva tudja kifejezni magat?
Leginkabb a miivész kész arra, hogy beismerje korlatait és magaéva tegye Pal apostol szavait: ,, Isten
nem kézzel épitett templomokban lakik..”™® Soha ne feledjiik: a miivészet elvezet, de csak a hit vezet
be a misztérium vilagaba. ,,Sem a miivészet, sem a tudomany nem viszi el a szellemet a végsd

valésdaghoz: csak a megtestesiilt Ige.” ™

78 SZENT Il. JANOS PAL papa a miivészekhez irt levelében 1999. aprilis 4-én
¥ P, EMMANUEL 6nmagér6l. Osszeallitotta, forditotta és a bevezetét irta Szab6 Ferenc S.J. Szent Istvan Tarsulat,
Budapest, 1995. 58.
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